
 
 

1 

 

 

GOLDMAN SACHS FUNDS III 
Société d’Investissement à Capital Variable 
Sídlo společnosti: 80 route d’Esch – L-1470 Lucemburk 
Obchodní rejstřík Luxembourg – B 44.873 
(„společnost“) 
 
Doporučeně 
 
 

OZNÁMENÍ AKCIONÁŘŮM FONDU GOLDMAN SACHS GLOBAL CLIMATE & ENVIRONMENT EQUITY 

 
Vážení akcionáři, 
 
tímto dopisem bychom vám rádi poskytli jistá vysvětlení a aktuality týkající se oznámení pro akcionáře 
ohledně sloučení fondu Goldman Sachs Global Climate & Environment Equity (dále jen „slučující se SKIPCP“), 
který je podfondem společnosti, s portfoliem Goldman Sachs Global Environmental Impact Equity Portfolio, 
které je součástí fondu Goldman Sachs Funds (dále jen „přijímající SKIPCP“), (dále jen „sloučení“), jež vám 
bylo zasláno dne 7. května 2026 (dále jen „původní oznámení“).  
  

I. Vysvětlení týkající se ocenění slučujícího se SKIPCP a přijímajícího SKIPCP  
 

Rádi bychom vás upozornili na ustanovení Společných podmínek sloučení (jež, jak bylo uvedeno v původním 
oznámení, byly akcionářům zpřístupněny v sídle společnosti), která stanoví, že pro účely stanovení poměru 
výměny podílů při sloučení budou čistá aktiva (včetně nesplacených závazků) slučujícího se SKIPCP 
a přijímajícího SKIPCP oceněna v souladu s principy oceňování obsaženými v ustanoveních jejich příslušných 
prospektů (jak je podrobněji uvedeno níže). 
 
Upozorňujeme vás na skutečnost, že slučující se SKIPCP a přijímající SKIPCP používají různé časové body 
ocenění (tj. denní čas, ke kterému se stanovují jejich příslušné čisté hodnoty aktiv) v souladu se svými 
standardními a zavedenými postupy. Konkrétně se čistá aktiva slučujícího se SKIPCP oceňují na základě 
poslední dostupné ceny na jednotlivých trzích a čistá aktiva přijímajícího SKIPCP se oceňují v 16:00 
(středoevropského času) – což představuje rozdíl až šesti (6) hodin v závislosti na trhu k příslušnému dni 
ocenění. K výpočtu směnného poměru akcií v rámci sloučení budou použity příslušné oficiální čisté hodnoty 
aktiv jak slučujícího se SKIPCP, tak přijímajícího SKIPCP, vypočítané s využitím různých časových okamžiků 
ocenění. 
 
Vzhledem k tomu, že čisté hodnoty aktiv slučujícího se SKIPCP a přijímajícího SKIPCP, které se používají 
k výpočtu směnného poměru akcií v rámci sloučení, jsou určovány v různých časových okamžicích, mohou 
odrážet odlišné tržní podmínky. Akcionáři by proto měli vzít na vědomí, že pohyby na trhu, ke kterým může 
dojít během období až šesti (6) hodin (v závislosti na příslušném trhu) mezi dvěma rozhodnými okamžiky 
ocenění, mohou ovlivnit čistou hodnotu aktiv slučujícího se SKIPCP, a tím i směnný poměr akcií při sloučení. 
V důsledku toho se může zvýšit nebo snížit počet akcií přijímajícího SKIPCP vydaných akcionářům slučujícího 
se SKIPCP, kteří do 31. července 2026 do 15:30 středoevropského času (dále jen „rozhodný termín“) 
nepožádají o odkup svých akcií, a to v důsledku sloučení. Takové tržní výkyvy mohou navíc bezprostředně po 
sloučení oslabit nebo posílit výkonnost přijímajícího SKIPCP. 
 
Toto upřesnění nemění charakteristiky ani dopad sloučení, jak jsou popsány v původním oznámení, a nemá 
vliv na žádné vlastnosti ani charakteristiky přijímajícího SKIPCP. 
 

II. Upřesnění a aktualizace týkající se konvence pojmenování čtyř tříd akcií přijímajícího podfondu 
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Rádi bychom vás informovali o aktualizaci týkající se konvence pojmenování tříd akcií u následujících ISIN: 
 

Třídy akcií 
slučujícího se 

podfondu 

Goldman Sachs Funds III – 
Goldman Sachs Global Climate 

& Environment Equity 

 

Třídy akcií přijímajícího podfondu 

Goldman Sachs Funds – Goldman Sachs Global 
Environmental Impact Equity Portfolio 

ISIN Třída akcií  ISIN Třída akcií 
Třída akcií 

(revidovaná konvence 
pojmenování) 

CCY 

LU0546913780 P Cap EUR (hedged ii) absorbováno LU3307442601 
Akcie v jiných měnách 
(akum.) (EUR-Hedged) 

Akcie v jiných měnách 
(akum.) (EUR) (Long Global 
Ccy vs USD) 

EUR 

LU0546913947 P Dis EUR (hedged ii) absorbováno LU3307442510 
Akcie v jiných měnách 
(EUR-Hedged) 

Akcie v jiných měnách (EUR) 
(Long Global Ccy vs USD) 

EUR 

LU1687290657 R Cap EUR (hedged ii) absorbováno LU3307442940 
Akcie třídy R (akum.) 

(EUR-Hedged) 

Akcie třídy R (akum.) (EUR) 
(Long Global Ccy vs USD) 

EUR 

LU0429746091 X Cap CZK (hedged i) absorbováno LU3307443161 
Akcie třídy E (akum.) 

(CZK-Hedged) 

Akcie třídy E (akum.) (CZK) 
(Long Global Ccy vs USD) 

CZK 

 
Na rozdíl od toho, co bylo uvedeno v příloze II původního oznámení, budou vaše akcie sloučeny do tříd akcií 
s příponou „(Long Global Ccy vs Currency)“, nikoli do tříd s příponou „Currency-Hedged“. Revidovaná 
konvence pojmenování přesněji odráží přístup k měnovému zajištění uplatňovaný pro třídy akcií přijímajícího 
podfondu a je v souladu s informacemi uvedenými v prospektu fondu Goldman Sachs Funds. 
 
Konkrétně budou třídy akcií přijímajícího podfondu usilovat o zajištění měnové expozice měny třídy akcií vůči 
základní měně přijímajícího SKIPCP. Ujednání o zajištění nebudou usilovat o zajištění podkladových 
měnových expozic investic v portfoliu. 
 
Další podrobnosti týkající se charakteristik měnového zajištění a souvisejících rizik tříd akcií přijímajícího 
SKIPCP naleznou akcionáři v prospektu fondu Goldman Sachs Funds. 
 
Toto upřesnění nemění charakteristiky ani dopad sloučení, jak jsou popsány v původním oznámení, a nemá 
vliv na žádné vlastnosti ani charakteristiky přijímajícího SKIPCP. 
 
**************** 
 

Připomínáme, že akcionáři slučujícího se SKIPCP, kteří se sloučením nesouhlasí, jsou oprávněni – na základě 
písemné žádosti doručené společnosti nebo zástupci společnosti pro registraci a převody – požádat o odkup 
nebo konverzi svých akcií bez jakýchkoli poplatků či nákladů za odkup nebo konverzi1, a to od data zveřejnění 
původního oznámení až do rozhodného termínu. Sloučení nebude mít žádný vliv na úpisy, konverze a zpětné 
odkupy prováděné v rámci přijímajícího SKIPCP. Nové úpisy, konverze a odkupy ve vztahu ke slučujícímu se 
SKIPCP budou pozastaveny od 31. července 2026 od 15:30 (středoevropského času). 
 
 

Lucemburk, 27. července 2026.  

 
1 Mohou být účtovány případné další poplatky, které si účtují zprostředkovatelé (autorizovaní distributoři). 


